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POKLICANOST VSEH K SVETOSTI V CERKVI
A. S.

Eno izmed najlepiih poglavij dogmatiéne konstitucije o Cerkvi, osred-
njega dokumenta Il. vatikanskega vesolinega’ cerkvenega zbora, je tisto,
ki govori o poklicanosti vseh k svetosti v Cerkvi.

S to zatrditvijo so bili dokonéno razprieni razni pomisleki, ki so skozi
stoletja bolj ali manj zavesino malicili Kristusov nauk.

Uradno je bil tako vzakonjen nauk cerkvenih ocetov in cerkvenih udi-
teljev, med katerimi zavzema ¢astno mesto sv. Frandisek Saleski.

Nemalo so pripomogla k jasnosti Stevilna gibanja: bibliéno, patristicno,
liturgicno, ekumensko in misijonsko, ki so nastala po letu 1921, ko je
znani Guardini zapisal: , Dvajseto stoletije bo stoletie Cerkve."

Dokonéno so temu utrli pot vodilni teolegi po drugi svetovni vojni.
Imena Rahner, Hdring, Philips, Jiménez Duque, Colombo, Truhlar in drugi
bodo za vedno med pionirji nove pomladi.

Na koncilu so o poklicanosti vseh k svetosti v Cerkvi zlasti razprav-
liali Bea, Dopfner, Quiroga, Seper, Perantoni, Yan Dodeward, Morcillo,
Towil in Malanczuk.

Jedro sprejetega nauka je slovenski koncilski izvedenec prof. Vodopi-
vec oznadil takole: ““Cerkev je po svojem bistvu, kljub vsej €loveiki slabosti
vendarle sveta, posvecena s Kristusovo krvio, Zato so vsi v Cerkvi brez iz-
jeme peldiceni k svetosti, od prvega do zadnjega, od najvidjega do naj-
nizjega, ne samo Skofje, duhovniki in redovniki ter redovnice, ampak tudi
vsi laiki, mozZje in Zene, ne samo nasplosno, ampak eden za vse, vsi skra-
ja, individualno, katerekoli starosti, stanu in poklica, naj se ukvarjajo s tem
ali onim delom in poslom. In ta klic je po boZji volji."*

Poglevie o poklicanosti vseh k svetosti v Cerkvi govori najprej o teme-
lith, nate o cilju, ki je eden, in o potih, ki so mnoga, potem pa o sredstvih
na potu s posebnim poudarkom, da so te lepe smernice namenjene tudi
vsem laikom.

Koncil ni torej podal vsega nauka o svetosti v Cerkvi. Nakazal pa je
svetle mejnike, ki bodo v bodode kazali na polja, kier naj teologi globoko
zaorjejo in vsemu bozjemu ljudstvu podearijo zdrave hrano, da bo zraslo
,,do polne starosti Kristusove"'.

SLOVENSKA KULTURNA AKCLJA

Teolotki odsek

Deseti kulturni vecer bo v soboto 7. oktobra 1967 ob sedmih

v mali dvorani Slovenske hise s predavanjem

POKLICANOST VSEH K SVETOSTI V CERKVI g

Predaval bo g. dr. Alojzij Starc

PRED OBLICJEM ZGODOVINE

Podajamo povzetek misli Ruda
Juréeca na IX, kullturnem veéern
v Slomskovem domu:

Kakin bodi nad odnos do do-
godkov, Lo se sreéujemo s svojo
zgodovine? Ali je zgodovina samo
v tistem, kar je visano zunaj ali
mimo nas, ali pa je njena vsebi-
na v srediséu srea, kakor je umet-
nost sad srca, stvarnost pa plod
Tazumd.

Toliko je, kar nas sproti sprav-
lja pred oblicie zgodovine! Ali je
res, du se morwmo vdali stvarno-
sti, biti konformisti — sprejeti,
kar se sedaj dogaja z nasim naro-
dom in tudi na takd ustvarjeno
stanje pristati? Stirinajst stoletij
=mo vzdriali — zakaj bi morali
kloniti pred vstovom v nove dobo
n zakaj bi nam morala biti na-
rekovana, zokaj za nas pogubna?

Toynbee je nekje zapisal, da je
pred nami wmrlo develnajst civi-
tizaeij, kultiwr. Ko sem hodil v Ri-
mu leta 1946 poslusat Maritaina,
je poudarjal, da jih je bilo sestin-
dvajset. Slovenci smo na su}}e’m
prostoru v Srednji Evropi Ze §ti-
rinajst stoletij, od teh skoraj de-
set, ko nismo imeli svoje knjige
m je hila velika veéina ljudstva
nepismena. Vzdriali smo potem
vsaj tri stoletja s knjigo v roki,
ko so se okoli mus previvale naje
usodnejse zgodovinske prekucije.
Ali mar nismo od éasa Preserna,
to je romantile, v poldrzgem sto-
letju preziveli veé ko drugt marodi
v vrsti stoletij. Pri tem pa je bil
tudi pri nas vedno poudarek na
delezu, ki ga je dajal dobi kultwr-
ni delavee — Preferen, Levstik,
Cankar — kakor so moderno Ev-
ropo nasega éusa oblikovali pred-
vsem  Vietor Hugo, Lamartine,
Zolag — in do nasega éasa v mno-
gem Sartre, ki pa odhaja s pozor-
nice z izpovedjo, da nadela o ne-
smrinosti ne more zavredi.

Ce wvzamemo nase sloletje, ko
lilko smo preziveli — in kaj smo
premogli! Zaéelo se je z dekaden-
co simbolizma, prevetrili smo se
skozi rh;uewma,.cm, le osinili su-
rrealizem in dali svoj deleZ eksi-
stencializmu vsaj v literaturi.

Ali je torej treba sprejeti zgo-
dovino tako. kekor bi nam jo ho-
teli pisati in narekovati drugi —
ali va ni mnogo bolj resniéno in
stvarno tisto, kar je v zavesti, da
nosimo vsak trenulel zgodovine v
nasih sreith z zavestjo, da mora
hi{ i nase ::qnd(wfna takina, kakor
jo ze sami doZivljamo s svojimi
spoznanji in doZivetji.

Verjetno je sedanji svet na pra-
g nove gigantske dobe, Ce vza-
memo Pariz, samo eno sredisée:
Sartre se v Parizu poslavlja v ob-
modéje sene, ko mova pustili sve-
tisée nmovi dobi, ki jo ponekod na-
zivajo strulkturalizem. Konflikti se
sele nacenjajo!

Pred nami je nova doba in, ka-
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kor dosedanje, bo verjetno traja-
la kalkil dvajset do trideset lel.
Nikakor ni nikjer zapisano, da bi
se morali pred njo plasiti ali si
prigovarjati, da bo za nas bolj
negalivna, kakor pa so bile do-
sedanje tri, §tiri v tem nasem sto-
letju.

Po  korakih koneila prehajamo
v dobo novega hwmanizma, ki veé
ne klije sumo iz antike grikega
in rimskega Sredozemlja .ampak
se skupmo s kricanstvom in drugi-
mi religijami napaja z metafiziko
obrezij Pacifika, érnega afriskegn
kontinenta in se kali iz zaklad-
nic kultur nasega kontinenta ob
verigi Andov in Kordiljer.

V. spektrumu takega metafizic-
nega hwmanizma se . zgodovina v
bole¢inah Rojsiva in zmagah O-
dreSenja veie s sreco vere, ki je
v nasih srethl

SPORED MARIBORSKEGA GLEDALISCA

Mariborsko gledalisée je bilo nekaj let
v krizi, letos pa napovedujejo novo se-
zono iz ugotovitvijo, da se je kriza kon-
éala z imenovanjem novega vodstva. Za
vavnatelja Drame je prisel Branko Gom-
baé, dramaturske posle pa je prevzel
slavist, dramatik in publicist Ignac Ka-
menik. Dramska sezono obsega devet del
in sicer: PreZihov Vorane ,,Pernjako-
vi“, Branislay Nusié¢ ,,Gospa ministrica®,
Ignac Kamenik ,Marionete®, Shakespe-
are ,Kar hocete, Jean Giraudoux ,,Lu-
kreecija“, Bertolt Brecht ,,Svejk, Pavel
Golia ,,Sneguljéica”, Peter Weiss ,,Raz-
iskava®. Poleg rednega gledalii¢a bo v
istem poslopju Se Malo gledaliiée, ki bo
uprizorilo slovensko noviteto v komorni
obliki.

GRAHAM GREEN MOSKVI

Angleski romanopisec Graham Green
je v pismu dnevniku ,Times” ki je
bilo objavljeno 4. septembra, sporoéil, da
je tajniku Zveze pisateljev v Moskvi pi-
sal, naj se njegove avtorske pravice za
‘njegove prevede izplacujejo Zenama Sin-
javskega in Danijela, dokler bosta njuna
moZa zaprta. Graham Green tudi po-
udarja, da bi bilo sicer bholj primerno,
¢e bi pisal Pravdi ali Izvestjem, toda ta
dva lista ne objavljata niti proteste sov-
jetskih drzavljanov; izraza &e upanje,
da bodo njegovemu zgledu sledili Se dru-
gi pisatelji.

OB JUBILEJU OKTOBRSKE REVOLUCIJE

Ruska revija Mednarodnaja Zizn je
ob zadetku septembra objavila daljsi
¢lanek, kjer trdi, da je Spomine Svet-
lane Staline sestavila CIA (severnoame-
rigka obvedfevavna sluzba). Revija tudi
javija, da se CIA pripravlja na izda-
nje cele serije spominov, ki naj bi jih
napisali znani nekdanji sovjetski poli-
tiki, in dodaja, da je prijatelj in svetova-
vee Svetlane George Kennan, bivsi ve-
leposlanik ZDA v Moskvi in velik ,,spe-
cialist za sovjetske zadeve*. Clanek tudi
nasteva razne metode ,prevratnega raz-
krajanja, izsiljevanja z groznjami in te-
rorizma‘’, ki jih uporahbljajo severnoame-
rifke vohunske in propagandne sluzkz
proti socialistiénim deZelam na predve-
¢er praznovanj ob petdesctletnici ruske
revolucije.

Medtem pa <o v Neméiji ujeli in raz-
krinkali sovjetskega ¢asnikarja, ki je
po nalogu sovjetske tajne policije ponu-
jal v objave v Moskvi penarejene ,,Svet-
lanine tekste.

KRIZA V RUSKEM PRAVOSLAVJU

Ruska pravoslavna Cerkev se pripravlja na svoj Ze dolgo priéakovani in
obljubljeni koncil — sinod vseh Skofov za volitev novega patriarha. Patriarh
Aleksej je namreé presegel devetdeseto leto, praveslavje pa pricakuje novih
ukrepov, dasi vedo, da je koneil nemogoé, dokler patriarh ne umre. Njegova
visoka starost pa pa¢ ne dopuséa, da bi mogel koncil pod njegovim vodstvom spre-
jeti primerne sklepe, vendar se mudi, posebej fe zaradi tega, ker je lansko
Jesen sovjetska vlada dovolila baptistom, da so izvedeli svoj “koneil”. Pravoslav-
ni koneil je potreben, ker bi to zahtevalo Ze Stevilo vernikov; Se vedno wvsaj
60 milijonov Rusov izpolnjuje verske dolZnosti, doéim je baplistov le nekaj
rad milijon. Med mlajSo duhoviéinoe pa je po pismu, ki sta ga lansko leto
popa Esliman in Alkunin poslala patriarhu Alekseju in predsedniku Sovjetske
zveze Podgornemu, zacelo naraScati gibanje podobno onemu med literati in
umetniki; posebej Se po letoinjem pisateljskem kongresu terjajo tudi oni za
cerkev podobne svoboséine. Oblasti so brz obsodile pisatelje, ées da so se v
svojem kulturnem ustvarjanju zapolitizirali, ko naéenjajo boj, dovoljen po
ustavi samo priznanim strankam. Zelo ostro je nastopil proti lislimanu in Al-
kuninu tudi skrivnostni leningrajski metropolit Nikodem, splofno smatran kot
zaupnik in obveSéevavec sovjetske vlade o razmerah v pravoslavni cerkvi. Za-
grozil jima je z besedami: “Oba duhovnika oéividno precenjujeta nase moéi
in podecenjujeta moé vladnih oblasti.”

Popoma je patriarh Aleksej odvzel pravico bogosluZja, ni ju pa izobéil.
Ker sta se s svojima druZinama vzdrZevaia Ze leta in leta z drugim delom, ju
prepoved ni hudo zadela. Pa¢ pa jima je uspelo, da se je zacelo okoli njiju
zgrinjati vedno veé intelektualcey — vernikov in propaganda za razéiSéenje raz-
mer v cerkvi zavzema med laiki vedno veéji obseg. Kakor med pisatelji tako se
tudi med njimi Siri podtalni tisk. Vedno bolj se razvnema kritika nad protoko-
lom, ki ga je patriarh Sergej leta 1927 sklenil s sovjetsko vlado, ko se je cer-
kev odkrito morala odpovedati sleherni politiéni akeiji in j1 je bio v zameno
obljubljeno svcbodnejSe pastirsko delo. Nekaj svobode pa je Cerkev c¢utila Sele
po letu 1948, ko je Stalin priznal patriotizem Cerkve v dooi vojskovanja. Toda
za nekaj novih svoboséin je terjal od vodilnih hierarhov se bolj jasne izjave
politiéne lojalnosti do rezimske oblasti. Pod patriarhom Aleksejem je potem
Cerkev res uzivala nekoliko lazji polozaj do leta 1950, ko se je vilada zadeia
spet vradati na pot starih Sikan in unifevanj vsega, kar je Se nosilo verski
izraz. Cerkev se v javnosti nikjer ni smela kazati, vlada pa je zacela s se
huj$o javno propagando proti kriéanstvu. Ateizem kot uradna ideologija Sov-
jetske zveze je prehajal v novo ofenzivo.

P. Wurmbrand SJ opisuje v amerigki jezuitski reviji America sedanji po-
loZzaj ruskega pravoslavja. Pravi, da je posebno pod viado Hruséeva verska
komisija s tolikéno silo vdrla v notranje Zivljenje patriarhata in krajevnih
cerkvenih oblasti, da se mora priznati, da niti eno cerkveno podroéje ni veé
izvzeto iz kontrole vladnih zastopnikov. Ko je patriarh Aleksej poslal dva opa-
zovavea na 1I. Vatikanski koncil v Rim, jima je vladna verska komisija pride-
lila civilnega spremljevavea, ki se med zasedanjem ni nikdar umaknil od njiju
niti za ped. Ce je protokol iz leta 1927 dopuscal nekaj svobode in subjektivnega
ravnanja v upravi Cerkve, se je to zadnja leta radikalno spremenilo. Verska
komisija se more danes smatrati za neuradni, partijski nadzorni urad nad
Cerkvijo. Toda proti taki kontroli se patriarhat ne more zadostno braniti, ker
se vodja verske komisije Peter Makarcev ¢uva izdati kakrSen koli pismen ukaz
ali osebno navodilo. Vsa navodila prihajajo na patriarbat bodisi po telefonu
ali po neuradnih posrednih osebnostih ali v obliki Zelje ali nasvetov, ki jih po-
tem po uradih patriarhata spretno izvajajo osebe, ki jih je na tista mesta
spravila NKVD — sovjetska tajna policija. Zato se mlajsa duhevSéina in laiki
zbirajo okoli obeh suspendiranih duhovmikov 'in se postavijajo na stalisce, da
je glavna krivda patriarhata v njegovem usluznem podleganju nezakonitim na-
vodilom ,metropolit Nikodem in nekateri njemu sorodni hierarhi pa odgovarjajo,
da je treba upoStevati razmere, ker se je na ta nac¢in moglo vendarle doseci
za Cerkev vsaj nekaj drobtin ugodnosti in koncesij. To se pravi: za kos kruha
zrtvovati svobodo...

Ce pritisk na patriarhat ni toliko obZutljiv, pa je narastel v verskih ob-
¢inah in skupnostih. Farne skupnosti niso veé pod vodstvom duhovnikov, paé
pa odbori laikov urejajo celotno delo in na ¢elu odbora je gotovo oseba, ki je
zaupnik vlade ali pa je bil na to mesto dirigirana celo po partiji. Nekaj let je
veljalo, da so se krsti in poroke smeli versko opravljati, e je dal zanje prista-
nek krajevni partijski odbor, sedaj pa so taka dovoljenja predpisali celo za
delitev zakramentov, zlasti za poslednjo popotnico in cerkven pokop. Vse cer-
kveno premozenje jé seveda drZavna last in vsem dohodkom duhovnistva ali
cerkvenih obéin so naloZeni visoki davki.

Po informacijah p. Wurmbranda je v Juini Rusiji (Ukrajini) wvsaj se
pet milijonoy vernikov katoliske vere vzhodnega obreda. Ker zanje protokol iz
leta 1927 ne velja, se je nadnje zgrnila vladna oblast s Se hujSo pezo. Uradno
so v Moskvi odredili, da jih sploh veé ni, toda tik pred zakljuékom II. Vati-
kanskega koncila so Skofje vzhodnega obreda koncilskim oéetom razdelili po-
drobne preglede in spomenice o polozaju ukrajinskih unijatov. Svoje poroéilo
so zamoglii zakljudevati samo s prosnjo, da naj katolit':ani vsega sveta molijo
za preganjano moléeto Cerkev v Ukrajini. Ker so unijati prisljeni v podzem-
lje, se je med njimi zadel razvijati poseben, skorajda razkolnifki pokret, kakor
se je v takih tezkih razmerah v Rusiji rado dogajalo. Unijatski duhovnik Igna-
cij Soltys je ustanovil sekto pokutnikov (spokornikov). Pri sirjenju svoje
propagande (nekateri menijo, da ni niti duhovnik, ampak se izdaja za klerika
z namenom begati vernike po navodilih partije) pripoveduje, da ,mu je Vati-
kan poslal posebna pooblastila za vodstvo ukrajinske katoliske Cerkve*. Ven-

(Dalje na 3. str.)



FRANCE GORSE — SEDEMDESETLETNIK

Akad. kipar France GorSe je globoko zaoral v slovensko umetnostno
zivljenje Ze v domovini v dobi med obema vojnama, in Se pomembnejii pa je
bil njegov deleZ v kulturnem delovanju slovenske emigracije po drugi svetovni
vojni med nami. Kakor je bil izredna, izoblikovana umetnifka osebnost v svoji
generaciji ob in po ekspresionizmu — hil je v trojici Miha Male§, Gojmir Kos,
in France Gorfe z obema generacija zase —, tako se njegova umetnifka pot
ni niti za hip pretrgala izven domovine. Zelo klen je bil njegov deleZ pri delu
slovenskih kulturnih ustvarjavcev Ze pri skupini okoli Vrednot okr. 1950, ter
je bil med prvimi élani Slovenske kulturne akeije. kjer smo mogli izdajati
njegova dela bodisi v knjiZzni obliki (KriZev pot) ali z reprodukecijami v Med-
dobju in Glasu.

Vendar mu je bilo dano fe veé. Odlodil se je Ziveti s svojo umetnostjo za
ceno trdih preizkusenj in velikih ovir. Mogli bi reéi, da so mu ravno te odpirale
nova obzorja in mu nudile materijo za podajanje svoje misli v umevanju svo-
hodnega sveta. Tako se ni v iskanju nikjer za vedno ustavil in raste tehniéno
in snovno $e v nag &as.

Slovenska kulturna akeija mu iskreno d&estita ob Zivljenjskem jubileju.
Vemo, koliko smo mu dolzni, ne samo moralno, ampak tudi dejansko, saj nas je
rad podprl ob vsaki priliki. Veseli smo posebej Se lepih uspehov, ki jih je
dozivel prav te dni in se pridruZujemo vsem tolikim njegovim prijateljem z
iskrenimi Zeljami ter proSnjami za blagoslov vsem naporom in naértom, ki jih
gotovo ni malo.

USPELA GORSETOVA RAZSTAVA V CLEVELANDU -— NOVA RAZSTAVA
V NEW. YORKU

GLAS je Ze porodal o pripravah za retrospektivno razstavo Gorsetovih del
v Clevelandu. Pravkar smo prejeli njegove pismo, ki se glasi:

wDragi Ruda, ker vem; da Te bo zamimala, Ti sedaj brez pretiravanja po-
rocami, ko je moja razstave v Clevelandu Sla Ze v preteklost, da je hvala Bogu
moralno in materialio levo usvela. Prodanih je bilo 14 del. — Ob tej priliki
Ti lahko tudi woroéam, du bom tmel v galeriji Internationale na 1095. Ma-
dison. Avenne v New Yorku v prvi poloviei oktobra, to ie od 3. do 14. oktobra
velrospeltivno razstevo. Obsegala bo nad 35 izbranih del v raznih tehmikah in
sicer v lesu, fgani glini, najveé pa jih bo v oreicu in v bakru.

Mene samega zamima. kakien bo tu uspeh, ker bom tu naletel na bolj kri-
ticno in bolj razvajeno $irSo mednarodno javnost. — Len pozdrav, Tvoj..."

(KRIZA, dalie z 2. str.)

dar ne Zanje prida uspehov, ker se je ukrajinska katolika mladina v svojem
tajnem glasilu Ukrajinska mladina izrekla proti njemu.

P. Wurmbrand zakljuéuje svoj élanek z orisom sedanjega poloZaja s te-
mi besedami: ,Za zelezno zaveso sta danes dve Cerkvi: ena je dovoljena z ome-
jeno svobodo za delovanje in jo oblasti tolerirajo iz razlogov propagande v tu-
Jem svetu. Tisti, ki se njenega Zivljenja udeleZujejo, so resniéni kristjani, toda
njihovi voditelji so mozje, ki jih je na njihova mesta nastavila in izbrala ko-
munistiéna partija. Ti so izdelali nek delovni program s kemunistiéno oblastjo;
svoje polozaje v Cerkvi so dosegli po komunistih — pogosto ob ostrem naspro-
tovanju vernikov, Poleg te Cerkve pa je Se druga Cerkev, Cerkev v podzemlju.
in so njeni c¢lani baptisti, pentekoSéani, evangelidani, verniki raznih konfesij
ali celo izven vsake Cerkve. Ta Cerkev se &iri tako, kakor v ¢éasih katakomb v
prvih dobah kr&fanstva.” ,Jaz sem sodeloval s to cerkvijo, ko sem bil v Rusiji%,
pravi p. Wurmbrand, ,in poznam njeno veliko delo. Siri se kot goreda lava
in je ze prodrla celo na visoka mesta. Njeni pripadniki so pripravljeni pladati
vsako ceno za Sirjenje hoZje besede. Njeni uspehi so vidni in njeno delo se
§iri po veeh kemunistiénih drzavah!¢

Oblasti to Cerkev preganjajo-in na stotine so jih Ze odvedli v kazenska
taboriséa v Sibirijo ali na sever. Zadele so vohuniti celo po druZinah in mo-
rajo v zapore ocetje in matere, ki so otroke udili verskih resnie,

Pray pred proslavami jubileja oktobrske revolucije se iz Moskve Sirijo
upornifka gibanja z namenom priboriti svobodo misli in verskemu prepri¢anju.
Pisateljski kongresi v Moskvi, Pragi in VarSavi so bili doslej edino sred-
stvo, kjer so se mogle slifati obsodbe politiénega nasilja partijskih oblastnikov.
Gibanje v pravoslavni Cerkvi se jim pod vodstvom duhovnikov ESlimana in
Jakunina pridruZzuje in ce trenutno vriva v vodstvo Cerkve z zahtevo, da naj
grozeci razkol v Cerkvi prepreéi koncil pravoslavnih Skofov. Ko so leta 1945
na takem zboru izvolili sedanjega patriarha Alekseja, je vlada zahtevala in do-
segla javne volitve. Uporno gibanje pa sedaj terja, naj bo koneil sklican tako,
da bo resniéno predstavljal celo rusko Cerkev, pri volitvah novega patriarha
pa mora biti glasovanje tajno.

Kaksen bi mogel biti pogled v bodoénest. Vietor S. Frank pife: ,,Zlasti in-
telektualne ruske kroge je zajel nemir, bore se za odkrivanje verskih in filo-
zofskih resnie. Pisatelji se lotevajo prvenstveno problemov, ki se rojevajo
mladini v duSevnih globinah. Munogi cerkveni predstojniki opaZajs, da ne bodo
smeli stati ob strani in morali bodo kreniti s pogumom v tok, ki je zajel mnozice.
Trenutno Se loéi velik prepad oba tabora — tabar intelektualcev in tabor ver-
nikov — toda pri%el bo é&as, ko si bosta morala oba nad prepadom podati
roko in takrat se bo zaela nova doba lepe, odii¢ene duhovnosti ruskega na-
roda. Kajti v srzi reZimske stvarnosti vlada velika praznota. Stara leninska in
marksistiétna dogma je mrtva. Dasi je oblast trdno v rokah partije in
uradnih organov, je vedno bolj jasno, da je oblast znotraj votla. Partija ni
veé nositeljica dinamiéne in revolucionarne filozofije. BliZamo se &asu. ko se
bo ustvarila zdruZena fronta humanizma (v starem pomenu besede) in prav
gotova je, da bo svobodno kritanstvo pri tem sposobno odloéilno vplivati na
zgodovino Rusije v bliZnjih letih.

OPOZARJAMO NA RAZSTAVO SLO-
VENSKEGA ZAMEJSKEGA TISKA
DNE 14. in 15. OKTOBRA V SLOM-
SKOVEM DOMU, RAMOS MEJIA
OB PROSLAVI OBLETNICE OTVO-
RITVE DOMA.

SLOVENSKA KULTURNA AKCLJA

Enajsti kulturni vecer bo tokrat izjemoma v
petek 20. okicbra ob 19.30 (pol osmih) v
Slovenski hisi.
Spored:

SLOVENCI IN SRBOHRVATSKI JEZIKOVNI
SPOR

Predaval bo dr. Sretkc Baraga

PRED IZIDOM:

M E DD OB JUE, "X "3 1-2

FILM O GALLUSU

ReZiser Marko Sajko je v Ljubljani
konéal dokumentarni film-esej o Ga-
llusu. Njegove skladbe bo v filmu pel
cktet Gallus, pri realiziranju so so-
delovali e Rudi Vavpotié, Rafael Ajlec,
France Kosmacé¢ in drugi. Reziser Sajko
je film izgradil prav iz dejstva, da je o
Gallusu tako malo znanega. Zato se film
zafne z vpraSanjem: Kje je bil rojen
Gallus? Gledavea s tem prestavi v vlogo
raziskovavea, ki naj na podlagi rekon-
struiranih dokumentov presodi Gallusovo
zivljenje. Pri koncu pokazZe celo nekatere
¢lane druzine, v katerih zivi izroécilo, da
je bil Gallus med njihovimi predniki ter
pri tem pokaze edini ohranjeni Gallusov
portret. Film je izdelan v slovenski in
angleki verziii, tujiim gostom na lju-
bljanskem mednarodnem glasbenem kon-
gresu pa so anglesko verzijo predstavili
v kinoteéni dvorani skupaj s ,,Samorast-
niki‘.

MATACIC V DUBROVNIKU

Kakor doslej vsako leto, je tudi letos
na festivalu v Dubrovniku Lovro Mata-
¢ié priredil veé koncertov. Glavna kon-
certa sta veljala delom Dvoraka in Ja-
nacka in sicer je tokrat dirigiral Dvora-
kov ,,Te Deum* in Janackovo ,,Glagol-
sko mago*. Lansko leto je Mataédié z ve-
like dognanostjo predstavil Monteverdi-
jeve ,,Veéernice®“: Pri letoSnjih njegovih
nastopih so sodelovali Lucija Udovié,
Dana Roénik, Ive Zidek in Mireslav
Cangalovi¢. Pri obeh koncertih je sodelo-
val orkester Slovenske filharmonije z
zborom, orgelski del pa je podal Hubert
Bergant.

KOMORNI FESTIVAL V RADENCIH

Festival sodobne komorne glashe je
letos v dneh od 8. do 10 septembra sla-
vil svoj prvi jubilej. Tokrat so se pe-
ti¢ se&li izvajavei, skladatelji in 1jubitelji
komorne glashe. Prisli so iz cele Jugosla-
vije in tudi iz tujine. Za letos so izbrali
toliko gradiva iz moderne sodobne ko-
morne glashe, da je bilo pet konecertov,
namesto Stirih, kakor je to bilo doslej.
Kot najprivliaénejSo tocko so napovedali
sodelovanje tenorista Antona Dermote,
ki je svoj spored podal v spremljavi svo-
je soproge na pianu. Posebnost festivala
je bil tudi seminar o sodobni notaeiji,
komorni center iz Zagreba pa je priredil
razpravo .z naslovom Glasbeni barok in
moderna glasba narodov Jugoslavije.



kremrilm

MECENSKI DAROVT ZA SKLAD GLASA:
SLOGA (Slovenska hranilnica), Ramos Me-
jia, 20,000 pesov; g. A. B, Bs Aires, 20.000
pesov; g. N. N., Ttuzaingo, 10.000 pesov; ga. in
g. Pintar, Ramos Mejia, 5.000 pesov;

ZA GLAS so darovali: g. N. N., Castelar,
200 pesov; g. Vojke Kos, Haedo, 300 pesov;
&. Drago Mario Sijanee T50 pesov; g. Stefan
Drensek, S. Justo, 1000 pesov; g. Ludvik Pi-
Jkee, Ramos Mejia, 300 pesov; g. D. Lajovic,
Smithfield, Australija, 10 dolarjev. — Vsem
prisréna hvala!

DEVETI KULTURNI VECER

ISKANJA IN SRECANJA

Deveti prijatelisko druZabni vecer je bil v
coboto 16. septembra v Slom&kovem domu v
Ramos Mejia. Veljal je izidu prve knjige de-
sete jubilejne zbirke knjiznih izdanj SKA
delu Vinka Brummna ISKANJA. UdeleZenci
so #e polno zasedli obseZno dvorana ob pogr--
njenih mizah, ko je predsednik Rura Juréec
zadel veder z zahvalo vodstvu Slomskovega
doma, ki je za veder odstopilo Slov. kulf. ak-
ciji svoje prostore brezpladno in poskrbelo, da
je hil veder res prijeten. Izrazil je Zeljo, da
bi se taki vederi nadaljevali tudi po drugih
nagih prosvetnih in kulturnih sredis¢ih Ve-
likega Buenosa Airesa. Opozoril je na dejstvo,
da se novi letnik zadenja pod imenom za§éit-
nika doma Skofa Slomgka, velikega kneza
slovenske cerkve in slovenske kulture. Naj bi
niegovo ime uravnavalo in utrjevalo vse naSe
delo tudi v bodoce.

Nato je dr. Vinko Brumen prebral svoj Epi-
log k Iskanjem; gotovo bo objavljen, kakor
to terja povezava s knjigo; bil je Ze sprejet
s toplim aplavzem. Za njim je prof. Al Ger-
#ini¢ z globokim miselnim zajemom in z vedro
Zrino podal skico o tem, kaj je Svetovna
knjizevnost. Njegove izvirne misli o vlogi
Preferna in njegovega kroga v tem okviru
bodo gotovo privedle do obseznejse obdelave;
Ruda Jurdee je v obliki glose trgal utrinke
o skupni povezavi spomina in zgodovine in na-
¢el problem naSega trenutnega odnosa med
na&im sedaniim poloZajem in zgodovino.

DruZabni del se je v izredno prisrénem raz-
polozeniu razvijal do polnoéi; ob slovesu so
Etevilni izrazali zeljo, da bi se naj taki veceri
od ¢asa do ¢asa ponavljali.

PESNISKE ZBIRKE V MINIATURNI IZDAJI

Cankarjeva zalozba v Ljubljani izdaja Mi-
niaturno knjizico, ki se je dodobra zasidrala
med slovenskimi bravei. Drobne knjiZice pri-
nagajo znane domace, a.tudi tuje pesniske stva-
ritve. Zalozba izjavlja, da ,gredo dobro v
promet in so kar naprej potrebne nove na-
Klade. V tisku so spet &tiri ponovne izdaje, in
sicer PreSernova Poezija (v redakeiji dr. Pir-
javea), Kettejeve Izbrane pesmi (v redakeiji
dr. Koblarja), Murnove Izbrane pesmi (v re-
dakeiji dr, Pirjevea) in Gradnikove Pesmi (v
redakeiji Filipa Kalana).

—  Marijan Triar je stalni sodelavee So-
debnosti z eseji o upodabljajoéi umetnosti in
¢ njeni problematiki. O danasnji umetnosti
pise (Sdb, §t. 5) ob sklepu takole: ,Nepopular-
nost danagnje umetnosti je nadvsem toliko pe-
re¢e vprasanje, da mu bo treba posvetiti Se veé
razmisljanj, ki naj bi nam odkrila najprimer-
nejfe refitve zanj. Tu ne gre le za vedno
moénejii obéutek umetnikov, da so ob brez
bzriznem obdinstvu odved in nepotrebni, mar-
veé tudi za praznino, ki je nastala v doziv-
ljajskem svetu danasnjega é¢loveka; in tu za
prejénjo navezanost na kakrsne koli oblike
umetnigkih uZitkov ne najde ved nadomestila.
Oglagajo se krivi preroki, ki skufajo goditi
okusu obéinstva in medejo anateme na vsakrsno
moderno umetnost, &S da je edina resitev
vrnitev k prejénji, Ze preizkugeni in vsem ra-
zumljivi. Moje prepritanje je, da po tej poti

ebra=i im eb=erja

DEMOGRAFSKA BALKANIZACIJA SLOVENLJE

i
V zvezku o Jugoslaviji. ki ga je v svojem wvzhodnoevropske ivosniku izdtk
3 _ goslaviii, oa ] SV, 4 skem privoéniku izde!

nemska “Arbeitsgemeinschaft fur Ostenrona”. ie u,r:ntr-\ernE, :1;1‘ i]; ST(:']:n;]iul?“ﬂ £

rodno najhbolj enotna dezela Jugoslavije” (str. 18): no fah. 5 s i X
0 i 1 defela Jugosl: str. : ab. 5 so 1948 Slovenci del®}
97.0 odstotkov prebivavstva republike Sloveniie. V istem fasu je hilo v rp.pub“ﬁ-sh

Srbiji Sr‘b.ov za 73.9 odst. prebivavstva, Hrvatov v rebubliki Hrvatski je hilo za 79‘!%

odst. prebivavstva te republike. Srbija je edina jugoslovanska republika, ki ima znﬁfglz

ne manjsine neslcvanskega rodu, - J
ke

o :[aeta 1948 se jih je od 1,392873 prebivaveey vepuhblike Slovenije 1.350.1
l?f'l{—l\?ll(?.z.'-l Slovence. Od tujeev so tedaj nasteli 7.048 Srhov (= 0.5 odst i)-rei.li\-'nvﬁt
Slovenije), 16.064 Hrvatoy (=: 11 ndst.). 179 muslimarov. 521 f,‘l‘nnp'oi'cov 366 Mﬁc
kedoncev, nd neslovanskih tuicev je nainomemhneiZs manidina v Sloveniii, mad7all:
sika:_zitg]a 10579 vnripadnikov. Nemeev je bilo 2.406, Ttalijanov na 1.458. Vlreﬁubligm
Srhiji je ]:lk‘r'.'ltl zivelo 2998 Slovencev (= 0,3 odstotke tamkaisnjega l}rphivavst\’a'IE
v Hrvatski 88.784 (= 1.0 odst), v Bosni in Hercegovini pa 4.338 (= 0.2 odst.).

_ Ljudsko &tetie 1952 je v renubliki Sloveniji neofovilo 1.503.595 prebivaveev; st
tistiki so pa izracunali, da odstotek Slovencey v Sloveniji 7nasa 96.5 nrr’lﬁvn,\‘-‘-‘m?]
rr_'ntl‘hhkf‘. Mali premik v narodnostni struktnri Sloveniie se in zeodil = knfigt S]'b‘“lt
ki iim 1e odstotek wrehivavstva zracel na 0.8, in Hrvatav. ki so se dvienili na i
odst.. zniZzal na =e je odstotek MadZarov na o,8 (EJ 4, 599: uradna statistika se L

prikljuéeni del STO ne ozira).

Leta 1961 so nasteli v republiki Sloveniii 1.592.000 prebivavcev. Pisec pnljﬂd#si
topografiie Slovenije. ki jo je 1963 izdala Prefernova drnzba (kotera naj no KR
t.llrnﬂ-h"_)ﬁti:"nmn nacrtovaniu partiie zaiame klientelo nekdanie Vadnikove drllihﬁst
u;rotavl_la:_“Nam(lnostno je republika zelo enotna, sai tvorimo Slovenei ]‘n-ihliif'}k'
96 % prebivalstva”. nato pa nadsaliuje: “Le v Prekmurju je veé vasi madiarskih-( :
ohmorskih mestecih na hiva italiianska manigina’ Brez ‘nnmi.ﬂlokn pa dobri “"ﬁlhﬁ
France Planina popclnoma zamoldi privadnike ljudstev, ki covore f.i. srhohrvaéﬁiﬂdh'
¢eprav so vprav ti znizali slovenski delez na prebivavstvu Slovenije od 97,0 na aptt
bliZzno: 96" odstotkov. :

j‘l’nnit‘n.in balkanskeoa elementa — noiem je geceorafski in zajema fudi v @
veniil nas_!eI,T'ene Hrvate, ki so zadnja leta skoraj vsi prili iz balkanskega dela hrva te
dafal — isyra f‘.f:lrrn ugntavlisala yeakdania islknénia, predns je postalo predmet znil;
.‘ftVE?‘lO-_l‘JI‘I]JIIClStlE]’!Eg’:l obravnavanja. Podruznica jugoslovanske partije v Slovel
ie pojav ”sku:‘iala bagatelizirati — podobno kot razni za-vsako-ceno-jugoslov?
v f‘:mm‘rar‘.ni — i ni fZelela ohravnavania no fasanisin. Verdar ia nneahno mladi
teriala nodatke za davnest in razadnie je intelicenei namenieni list “NaZi pazgl
8. aprila 1967 le prinesel ¢lanek mladega statistika Milana Nateka o “Priseljeva e

delovne sile v Slovenijo”. I
Natek je i):nel na u_'nm‘abo nodatke slovenskesa repnbliskera zavnda za zzi“ﬂ‘!f]‘:
tev. Iz teh sledi, da se je v zadniih letih — do 1966 — zanoslilo v Sloveniji 66- ite

liudi izdrueih jugoslovanskih renublik. To pa nomeni, da je bil wriliv delovne S'f-kl
z .'}rzl_ka.n,qkr?_(,rﬁ. obmodia v Sloveniio le nekaij manisi kot pa i znadnl naravni nrires ikl
prebivavstva. Samo 1963 je vrivandralo v Slovenijo kar 23.000 delaveev z juca. B
Natek ne da veeh nodatkov ki so potrebni za matematifno t~inn nectovitev odstot?

kl' pa zavrema balkanski slement v etniéni strnktu i republike Sloveniia, \'Ond?lrli
]‘nte1“ nriblizen radun wokazal, da je ta odstotek v enem samem petlatju norasel g
okoli 4 enote. Slovenski delez na nrehivavsivu republike Slovenije se je tedaj od nc
1948 do leta 1966 zniZal od 97 odstotkov na okrog 92 odstotkov. ki

Pndqba sinven.&ki]*a naselii. posehno mest in industrijskih kraiev. je Ze t(ﬂ‘%
spremenjena, da ‘dvojnost prebivavstva udaria v oéi celo tujeem, ki ne znajo I
vanskih iezikov. Okrog veéiih mest, nosehno Liubliane in Marihora. nastoia ha"‘sh'
ski pas, ker mriseljenci z juga hitro kunijo svet in zaéno zidati svoje hise. Pﬁ!i"b‘#rjl
pa prefe na domove z edinkami demiS&aricami. To je star na&in halkanske penetra¢
v kulturno tuj Zivelj; tako je bila posrbljena in popraveslavijena Boka Kotor
Celo v tako tipiéno alnskem nodrediu, kakrsno je Goreniska, je nadeta etniéna er, s
nnst'pokraiine. sal ni skoraj vasice. kamor se ne bi vsedel juZniak, nogostn ':N'
ml}shman. To penetracijo pospeénije tudi neki napak umeti ekumenizem, ki pusca
priznice katoliskih cerkva pravoslavne prote. L

s

Nikaker ni res, da so med priseljenci samo nekvalificirani teZaki. Natek
dnl ,1e.med niimi é&etrtina kvalificirana ali polkvalificirana. Ugotovljeno ie tudi-ngm
p'{'l-‘il’.’.T]E'ﬂa delovna cila previaduje med domadini v stavbniitvu, v mestnih komuldy
nih dejavnostih, celo v gozdarstva in deloma Ze v obrti. . I

“REPERTOAR SLOVENSKIH GLEDALISC
1867 - 1967"

vseh predstavah, ki so jih dala ¥ f
éasu gledaliséa v Ljubljani. Trstu. Me
boru, Celju. Ptuju. Kranju in Ko

Ljubljana bo prve dni oktobra slavila
stoletnico Dramatiénega drustva. Slo-
venski gledali$ki muzej bo za to priliko
izdal jubileini zvezek svoje revije (Do-
kumenti SGM) s prispevki osemnajstih
oledalitkih strokovnjakov in fe debelo
kniigo bibliografskega znadaja in sicer
knjipo s popisom vsega repertoarja slo-
venekih poklicnih gledalidé v zadnjih sto
letih. Na veé kakor 700 straneh vecjega
formata bodo zbrani podatki o domala

Popis bo zajemal 5052 predstav z V
registri dramskih pisateljev in kol
nistov, imenska kazala vseh sodela’
(reziserjev, scenografov, prevajavep,
seznam izvirnih in prevedenih nasif
unrizorjenih del, itd. Besedilo sp .
50 celostranskih reprodukeij, predVhy
faksimilov letakov. Knjigo bo #2710}
SGM in-je napovedal njen izid
oktober in je v prednarochi do 80
tembra bila cena 50 NDin.




i Ko se v Sloveniji ugnezduje balkanska tujséina, pa slovenska kri odteka v tu-
o, v Zestedesetih letih predvsem v obliki ekonomske emigracije. ki io partija v lovu
t};jimi devizami, ki naj okrepe “moéni dinar”, uradno pospesuje. Po podatkih bel-
gl‘fl.!skn “Borbe” (8. decembra 1966) je samo od 1. 1. do 1. 8 1966 iz Slovenije
s-]?__]4.783 delaveev v tuje drzave. Za odgovor na vprasanje, kateri narvod v Jugo-
d:i\’u] dominira, je vaZno vedeti, da je v istem ¢asu odslo v zamejstvo tudi 32.917
aveey iz republike Hrvatske in 23.297 iz republike Bosne in Hercegovine, toda
% Srbije, Grne gore in Makedonije skupaj le... 8.082 oseb.

kep Balkanski ’nopu]acifski _priliv. v Slovenijo je slovenstvu toliko holj nevaren,
By Je slovenski na_mdm prn‘_astek (1961 9 oseb na 10.000) eden izmed najnizjih v
A 1""‘?:11. Pa rndnns’t]_prokasa]o Slpvcncc ne samo italijanski, temved relo avstrijski
“edje, Glede sedanje za spoznanie manjSe rodnosti oZje Hrvatske na je treha imeti
| A umu, da 'je H_rfrcegovina pravi rezervoar hrvaskih demografskih moéi. Na 1000
i ivaveev je priglo v-Shveni]i #ivo rojenih: v letih 1951-1955 22.1. 1956-1960 18,8,
_ 61 18,4, 1963 18.8. Simptomati¢no je, da se veliki padec med 1955 in 1956 njema
. Nastopom partijskega populaciiskega naértovavea dr. med. Frania Novaka (iz Kra-
ﬂ‘ia!- ki je 1955 nostal nredstoinik ginekolofke klinike v Ljubljani. kamor se je po-
Ml delovat iz Belgrada. Ni e dolgo tega, kar je dr. Novak dobil tudi znanstveno
‘,Fa.]'fmﬁkn naerado, ko je bil imenovan za doktorja honoris eausa turinske univerze,
fza“-’ﬁ trlilkn let nemeino reizkuSa na slovenskem materijialu prodnkte za racionali-
"UCjo rojetev, ki jih izdelujejo italijanski farmacevtiéni laboratoriji.

il Taka nartija = cvpiimi rm."mrlm'ﬁkinﬁ n ft‘l.r?dici1\.¢|<imi.ukr!-‘ni eloda ii\_rlifmjsko
! RT.ﬂ\-'ens:kpffn narnd:'-L. Padee rodnosti v Sloveniji na }e‘tudi nasledek komunistiénega
r\kt"_”ﬂt‘ldz:’ nad slnvcnskm:_ narodom Ir_xtz} 1945. .St:lrr}sttna umr:':u'nirln slnv:mckr‘q’ﬂ nrehivav-
‘“iqa l_(a?u nenaravno 07ino vorsv ori letnikih, ki so Steli '1991 .40-.'10 lot. Tem letni-
‘:dom Je tedaj v Sl_nve;m'u pripadalo le 158_.000 osebh, “l_(e.r je voina r!md njihovim ro-
ftprt zahimrala- najveé Zrtev”, kakor pravi prof. Planina. ROS:[I]C! bi ustrezala samo
tev: “ker je med voino v nrvi vrsti komunistidna revolucija novzroéila med nji-
; :'Vlm ]—..r\dn]‘r\ naived Frtey”: fr‘ti’ﬂ'](:‘i bi teriali od ]{lika nognm, kna relo reenici za-
slriahe in 1_10sveéene g']a\_fe razsirjaio neresniéne trdltv_e. Tudi veliki preseiek Zen-
fea prehivavstva v nrimeri z moskim spada med wridobitve kormmistiéne reyolu-
";_“- na Slovenskem, Leta 1953 je pridlo v Sloveniii na 1000 mogkih 1113 Zensk;
] “Merje v republiki Hrvatski je za dve enoti Se bolj neugodno; 1000 proti 1115;
i, @ v republiki Srbiji je v istem ¢asu to razmerie imelo podobo: 1000 proti 1046.
e, \l‘]end:»lr uradna jugoslovanska propaganda ve toliko povedati o Zrtavh samo srbske-
aroda.

. Driava, ki izvaza delovno silo, ni vredna obstoja. Danes je njihova drZava ta iz-
:ing naravnost sistematiéne organizira in eksploatira, potem ko je odpovedala pri
o, L Erintizaciii. nei kateri je merila iz nartijskih namenov v nrvi vrsti na tako ime-

?hol' Na vaznih studentovekih zhorovaniih nred voino sn zastooniki partiie radi roh-
L

'ﬂiutia_l“ﬂ “deagrarizacijo”. In danes se celo agentje, ki =o tirali z revolverji mlade
ito I & kmetov. posmehuijeio modrosti svoiih gospodarskih “voditeljev”. V osnovah

ki Baorarizaciie pa leZijo tisodi mladih Zivlieni, nesiveev novih slovenskih pokoleni.
T 80 jim “slovenski revolucionarji” vreli telesa v smrt. Ze 1945 je partija na Siro-
" 0dprla Slovenijo demografski balkanizaciji.

;k' “Ni de vnutekr\‘l E{!s ene generacije od teh dogodkov, pa se najdejo in‘idelgtualci‘
fgedlir‘\ nekoé studirali prayo in prl.‘fggah na ;akorir-. naravnega prava. ki hedejo tra-
:hr,..!.lﬂ‘siovenst\'a greduc!rah na nizino p(_)ht;k‘antskf'ﬁa'harantan]a. Ve'dp‘f) znova se
:]‘i".‘-'lm v nevarnih oblikah tisto pomanjkanje najbolj osnovnega politiénega dcuta,
| I8 tako znadilno za slovenska inteligenco.

4

!MSaE'“'di v vrednn‘te}:ju ]Jri'seljev_anjla juzne d.eluvrzn' sile v Slovenijo. Novk 'trias':l-fi
.#nvqkffh‘. ki mu 13011.tlcne_ nmvnostlvmso ozdravile niti zelo neprijetne IZ](I}H"UE s ti-
i,mo; imi oblastmi, e kljub skc:)tl_-:'l}emu pogl_er.ln svojega “snhesedmka t‘!"dl!. da smo
o] €nei aristolfratl(en narod, kajti slovcns_k: [lels:vp,c noée veé _npl‘av]_‘lati tezaskih
ﬁi!é.a Za kate}"{l je tr?ba zaposlovati delavee iz dr:up:ll'n narodo_v. .Mimn tep;a,'da prese-
Ske tako pojmovanje dela v ustih nekcga, ki bi bil rad socialist, povrhu Se kriéan-
in' Aenominacije, ravno ta rek kaze, kako daleé je slovenski inteligent od realnega
105;"0\‘3!‘.]':‘1_ narpdnegu_ iiy_]jcn_ia. Sicgr v fI‘rstuv res ni kaj p‘l‘i_d‘:_‘l prave aristukracijge,
na »,\:- svoiih _s‘tlkih 7 lta]l]ansko druzbo bi kvqnclno le mogf]_prlt] do adekvatnega poj-
fz%]'_lllstnkr;wue'._ pa tudi do spoznanja, da Zivljenja zmoZni narodi zive iz korenin v
0 JI. Narod, ki ni ved zmoZen tezkepa dela, je na nanol;:‘:lvpul_i Ic_gmevanju.v']‘_n_
ﬁl‘uﬁ”{nre za nekaj Cara prenredevati samo lastna drZavna moé. ki edina v danasnii
bi more zagotoviti asimilacijo tujih elementov v domadem okolju. NT

KEDONSKA CERKEV SAMOSTOJNA patriarh se ni udeleZil in tudi ni poslal
zastopnika. Sploh ni bilo nikogar
srhske pravoslavne Cerkve, paé pa je
Tito poslal novemu patriarhu visoko od-
likovanje. Dogodek pa je seveda izzval
komentarje, e da komunistiéni vladi
ni toliko do samostojnosti makedonskega
pravoslavja, kolikor do netenja uzalje-
nosti in poglabljanja tezav in trenj med
raznimi vejami pravoslavja.

,r;;:? ¢as po drugi svetovni vojni je
'El'kva borba makedonske pravoslayvne
Dsa le za samostojnost. Letos je Sele
e oia, da je bila izlodena iz srbskega
riar]“_f]&\',]a in je bil Ze imenovan pa-

makedonske pravoslavne Cerkve,
{lm.SStUllﬁenjll so bile v Skopju velike
i ,.stn_ﬂstl in so se je udelezili zastopniki

Nih prayoslaynih cerkva, le srbski

ni refitve. Vsak povratek je umetnosti tuj!
Saj je kot vsa ¢loveska snovanja podobna pus-
¢ici, naperjeni venomer le naprej. Hoée§ no-
& ji homo morali slediti — kot smo ji mo-
rali v wvsej zgodovini élovestva, in se tru-
diti ,da jo doumemo. Ce je prava, bo iz razu-
metja zrasla ljubezen do nje.

— AMERISKA DOMOVINA. Cleveland, je
v &tevilki z dne 28. avgusta v celoti ponatis-
nila ¢lanek Rude Juréeca “Kaj bo jutri...”
iz Glasa, XV. Stev. 12 in sicer pod naslovom:
Ruda Juréee o “Sloveniji véeraj, danes in ju-
fris

— Nenavaden odmey je na slovenskem knjiz-
nem trgu doZivel roman Leva Tolstoja ,,Ana
Karenina“., V komaj stirth letih sta posli
dve izdaji te literarne mojstrovine. Sedaj je
Mladinska zaloZbha poslala na trg novo, tretjo
izdajo. Roman je izfel v dveh knjigah, raz-
kosno opremljen in vezan v polno platno.

— Belgrajsko vzgojno ministrstvo ima po-
sehen Vojnozgodovinski institut, ki ga vodi
polkovnik Vlado Strugar. Napisal je knjigo
nsyobodilna vojna v Jugoslaviji. Za zaloZbo
Boree jo je prevedel Zdravko Klanjsek, ki je
prispeval nekatera poglavja o dogodkih v Slo-
veniji, nanasajofa se na snov v knjigi. Slo-
venski prevod je izSel v 4000 izvodih, ima
850 strani, 41 skie, 9 grafikonov in 9 posa-
miénih prilog. Stane pa 4000 starih dinarjev.
Belgrajska zaloZba pa je objavila, da je bil
rokopis preveden Ze tudi v nemé&éino in da je
nemski prevod izSel hkrati z izvirnikom pri
Neméki vojagki zalozbi v Berlinu. Prevod je
oskrbel Martin Zoller.

— Drzavna zalozba Slovenije je objavila
podrobne podatke, kako bo v zbirki Zbrana
dela slovenskih pesnikov in pisateljev izslo
celotno delo Ivana Cankarja, v 30 knjigah.
Zbirka bo doslej najobseZnejfa in najpopolnej-
Za izdaja Cankarjevega zbranega dela. Glav-
ni urednik je prof. dr. Anton Oecvirk. Vsaka
knjiga bo dokumentirana z literarnozgodovin-
skimi razlagami in opombami. Posebej bo ob-
javljena tudi celotna Cankarjeva koresponden-
ca in bibliografija., Redakeijski naért predvi-
deva tako vsebinsko razdelitev: Poezija, 2
knjigi, urednik France Bernik; Dramatika, 3
knjige, urednik Dufan Moravec; Proza, 17
knjig, uredniki Anton Ocvirk, Janko Kos in
Dugan Voglar; Kritika in polemika, 2 knjigi,
urednik Josip Vidmar; Politiéni spisi, 1 knji-
ga, urednik Dufan Voglar; Korespondenca, 4
kniige. urednik JoZe Munda; Bibliografija in
indeksi, 2 knjigi, urednik JoZe Munda.

—  Na neki poljavni literarni konferenci v
Moskvi, ki so se je udele’ili samo sovjetski
drzavljani, je v zadetku maja Ilija Ehren-
burg povedal, da je komisija, ki ima nalogo
izdati zbrano delo Borisa Pasternaka, izrekla
mnenje, da naj se v izdanje vkljudi tudi ro-
man Dr. Zivago. Ehrenburg naj bi hil tedaj
tudi izjavil, da mu dela ohsojenih pisateljev
Sinjavskega in Danijela .ne ugajajo, toda
sodba, ki ju je zadela, mi ni¢ manj ne ugaja‘.
Ob isti priloZnosti naj bi tudi proglasil za
,kriviéne” kritike zoper revijo Novij mir, ki
jo ureja Aleksander Tvardovski.

—Nadvojvoda Oton habsburiki je pri za-
lozbi Hachette v Parizu izdal zgodovinsko de-
lo, monografijo o svojem predniku cesarju in
kralju Karlu V., ki je za ¢asa svojega vlada-
nja oblast Habsburzanov sredi XVI. stoletja
razSiril po vsem svetu tako, da je nastal pre-
govor, da ,sonce v habsburskem cesarstvu ni-
kdar ne zaide”. Dominique Janet v Nouvelles
Litteraires hvali bolj Otonovo literarno pero,
v zgodovinski razlagi pa sodi, da je Sel pre-
daled, ko je Karla V. orisal kot predhodnika
sedanjega ekumenizma in graditelja osnov za
novo Evropo. Knjiga je drugo Otonovo delo,
sicer pa je znan kot predavatelj zlasti na ame-
rigkih univerzah kot doktor socialnih znanosti.



RAZPRAVA O BRIZINSKIH SPOMENIKIH

Nekeliko pozno je izSlo v Trstu Izvestje slovenskih srednjih Sol na Tr-
zaskem. Nosi letnico 1965 - 1966. Publikacija pa je pomembna zaradi obSirne
in resni¢no zanimive razprave prof. dr. Martina .}e\mkdr_]a. pod naslovom:
wDelo svetih bratov Cirila in M(’iodn, in, brizinski spomeniki®. Napisana Je bila
za 1100-letnico prihoda obeh grikih bratov med Slovence. Z-mmmfa pa je, ker
Jevnikar v njej postavlja nekatere stvari na pravo mesto in strnjeno prikazuje
dosedanje posebne novejie ugotovitve znanosti glede nastanka briZzinskih spo-
menikov.

Avtor zavraéa trditev, da bi bila mati obeh, Konstantina, Slovanka, ker je

bila sluzba njunega ofeta preved zaupna, da bi mogla biti njuna mati ne-
egrSkega rodu. Tudi postavlja trditev, da so bili briZinski spomeniki napisani
pred prihodom obeh bratov v slovenske kraje. Sveta brata sta uporabljala
slovenske tekste, ki so _}l]‘l za Slovence prevedli misijonarji pred njima in
tako je neki spis iz teh ¢asov sluZil za podlago Metodovemu udencu sv. Kli-
mentu Ohridskemu.
" Prav tako, pravi Jevnikar, je moralo biti takih spisov, kakor so briZinski,
ge ved med Slovenci. Pred devetim stoletjem so bili npr. spovedni spisi med
ljudmi, a so se le malo ohranili. Tako se jih je med Nemeci ohranilo deset,
med Slovenci pa trije, kar vsekakor izpri¢uje, da so se v tisti dobi mogli Slo-
venci Steti med najnaprednejie narcde v Evropi.

MEDNARODNI MUZIKOLOSKI KONGRES V LJUBLJANI

Deseti mednarodni muzikoloSki kongres je hil v prvi poloviei septembra
1967 v Ljubljani. Prislo je nad 500 uglednih gostov iz 29 dezel — moglo se
je re¢i, da je bila v teh dneh Ljubljana muzikoloska prestolica sveta. Ves ta
¢as so bile &tevilne prireditve, kakor o nekaterih &e posebej poroéamo. Orga-
nizatorji so se potrudili, da bi gostom é&imbolj predstavili glasbeno Zivljenje
narodov Jugoslavije. Skupna revija Zvul je pripravila poseben, obseZen zvezek,
kjer je podan temeljit oris glashenega Zivljenja vseh narodov SFR, posebno
ge v prerezu delo raznih glashenih ustanov. Stevilka je izSla poleg slovenske-
ga in srbohrvaskega jezika Se v francoSdéini, angleSéini in nemséini. Hkrati je
izéel poseben tretji zvezek Muzikologkega zbornika, ki je podal zgodovinski pri-
kaz glashene kulture v Jugoslaviji. — Zalozba Ohzorja v Mariboru pa je ob
tej priliki izdala delo zkademika dr. Dragotina Cvetka, ki ho v franco&éini
predstaviia zgedovino slovenske glasbe. Slovenska matica je izdala posebno delo
»Glasbeno delo na Slovenskem v ¢éasu protestantizma’ izpod peresa dr. Andreja
Rijavea. Tudi Narodna in univerzitetna knjiZnica se je pridruZila in izdala
katalog glasbenih tiskov in katalogov, Semeniska knjiZnica pa je natisnila faksi-

mile izvirne izdaje Leges akademiae fillthrmonicorum iz leta 1701.

PRVI KONCERT KONGRESA

Deseti mednarodni muzikoloski kon-
gres v Ljubljani so zadeli s koncertom
Slovenske filharmonije. Na sporedu je
bilo pet del jugoslovanske glasbene li-
terature in je dirigiral Bogo Leskovic,
kot solisti pa so sodelovali: violinist De-
jan Bravnicar, violist Srecko Zalokar,
baritonist Samo Smerkolj in pianistka
Branka Musulin. Kritika pa je odkloni-
la izvedbo Dolarjeve sonate in pravi, da
je dirigent naravnost Solsko dokazal, ka-
ko se predklasiéna muzika ne sme igra-
ti. Tudi izvedba Ristiéeve Druge simfo-
nije ni bila na visku, ker dirigent ni
pustil muziki njenega notranjega zZiv-
ljenja. Zadnja dva stavka sta bila kri-
¢efe povrino pripravljena. Sele pri Ra-
movsevem Koncertu za dva solista in or-
kester so izvajavei v precejsnji meri obu-
dili vso vznemirljivost tega, ki je daleé
od golega poigravanja s tonsko materi-
jo. Branka Musulin je suvereno odigra-
la Kelemenove Transfiguracije za kla-
vir in orkester. Za konee je bila izvajana
Srebotnjakova Ekstaza smrti za soliste,
zbor in orkester. Kritiki obZalujejo, da
tokrat orkester pred tujimi udelezenci
kongresa ni mogel pokazati, kaj zmore,
kar ne bi bilo tezko, ker je bila Sloven-
ska filharmonija na dosedanjih nastopih
Ze mnogo boljsa.

DRUGI VECER — ODLICNO

Za drugi veler mednarodnega muzi-
koloskega kongresa je Slovenska filhar-
monija pripravila koncert pod vodstvom
Dragotma Cvetka, Kritika je priznala,
da je bil tokrat koncert mnogo bolj pri-
pravljen, ko so hila na sporedu dela
Skerjanca, Osterca in. Mérkuja. Za uvod

je bila izvajana Skerjanéeva IV. simfo-
nija, pisana samo za godala. Orkester je
zvenel polno in je bilo igranje ¢isto in
homogeno. Osterdéeve Stiri Gradnikove
peqmi za alt in godala so kljub temu,
da je od n_}lhm‘cp" ‘ndStdn]\d minilo ¢ez
trideset let, Se vedno sveZe, zanimive
in sodobne. Kot solistka je sodelovala
Milka Evtimova. Ob konecu je bila iz-
vedena Merkujeva kantata za bariton,
medani zhor, dva klavirja in tolkala. Ze
pred leti je skladba izzvala presenedenje
in zelo topel sprejem, tokrat pa je bilo
odobravanje sploino in so bhili zlasti
gostje nad dosezki navduSeni.

SRBOHRVASKI PREPEVI PRESERNA

Letopis Matice srpske je v dvojni ste-
vilki (8 -9) objavil nov srbohrvaski pre-
pev Prefernovega ,Sonetnega venca“.
Tokrat je svoje moéi preiskusil Gojko
Janjusevié, ki je Ze dolgo vrsto glavni
vojvodingki prevajavec slovenskih tek-
stov, posebej Se pesniSkih. Pred nekaj
leti je skusal prevesti Kosovela (kate-
rega se je v Zagrebu prav ta &as lotil
Gustav Krklec). Razen prevoda celot-
nega venca prinasa LMS Se dalj8i od-
lomek iz knjige Janka Kosa ,Presernov
pesni&ki razvoj, prav tako v prevodu
Gojka JanjuSeviéa. To je vsaj Ze céetrti
povojni srbohrvatski prepev Prefernove-
ga dela. Prvi ga je skusSal prevesti v
hrvascéino Gustav Krklee, zatem je dr.
Milan Rakodevié tiskal svojega v srb-
i¢ini na Cetinju (1954), lani pa so bel-
egrajske ,KnjiZevne novine* tiskale pre-
pev Kolje Mideviéa, medtem ko je iz
predvojnih ¢asov znan med drugimi zla-
sti prepev Trifuna Dzukoviéa (dozivel
je veé izdaj od zadetka tridesetih let, v
posebni brosuri 1931).

MEDNARODNO SRECANJE KULTURNIh
DELAVCEV

Znana mednarodna ustanova Rencon-
tres internationales de Geneve sklicuje
XXI. zasedanje o poloZaju, vlogi in po-
menu umetnosti v danasnji druzbi. Za-
sedanja se bodo udelezili kulturni de-
lavei razliénih strok in nazorov iz Ev-
rope in Amerike. Zastopano bo 133 dr-
7av z okrog stotridesetimi udelezenci.
Iz Ljubjane so povabili dr. Bratka Kref-
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— Sredi septebra so zaéeli v Maribo-
ru prvié¢ magnetofonsko posnemati ope-
ro “Moléedi boben”, delo italijanskega
skladatelja Fiuma. V glavnih vlogah so
nastopili Ondina Otta, Sandi Bostjan-
¢i¢ in Aleksander Kovaé in sta sodelo-
vala zbor in orkester mariborske Ope-
re in dirigiral je Jakov Cipel in reziral
pa Fran Zizek.

MEDNARODNI GLEDALISKI FESTIVAL

V BELGRADU

Belgrajska kulturna javnost z weli-
kim zanimanjem prikazuje nastop Slo-
venskega narodnega gledaliSéa na bliz-
njem Mednarodnem gledaliskem kongre-
su v Belgradu. Nastopili pa bodo s Sha-
kespearovim Kral]em Learom. Belgraj-
ski poznavavei tega dela pncaku_]ejo na-
stop SNG s posebnu'n zanimanjem, opo-
minjajod, da je ljubljanska I)rama Ze
nastopila s tem delom v Italiji in' v
CSSR, poleg tega pa je znano, da je
Stane Sever odlifen interpret Shakes-
pearovih likov.

“ATENTAT NA STJEPANA RADICA"

Pod tem naslovom je izila v Zagrebu
debela knjiga Zvonomira KulundzZiéa
(616 strani) o tragiénih dogodkih v letu
1928, ko je PuniSa Raéi¢ v belgrajski
skupidini ustrelil voditelja hrvatskega
kmeékega gibanja. Pisatelj je dolga leta
obiral gradivo in je za uvod najprej iz-
dal Zbrana dela Stjepana Radiéa. Ku-
IunZidevemu delu je napisal uved akade-
mik dr. Ferdo Culinovié. Delo je izdala
zalozba Stvarnost.

Mariborski Centralni mladinski
pevski zbor bo v zacetku novembra od-
gel na turnejo po Sviei. Zbor vodi prof.
Franko Rajiter in je na lanskem med-
narodnem wmladinskem tekmovanju v
Celju prejel zlato plaketo in denarno
nagrado. V Svici bo predvidoma nasto-
pil v Ziirichu, Luzernu, Schafhausenu
in Winterturnu. V istem éasu bo verjet-
tno v Mariboru gostoval Svicarski mla-
dinski zbor.

— PreSernovo gledalisée v Kranju
je razpisalo abonma za novo zesono. Od
skupno osem bodo tri z repertoarja Dra-
me SNG in Mestnega gledaliiéa iz Lju-
bljane, dve pa bo pripravila domada
gledaliSka skupina. Cena abonmaja je
1200 do 3000 starih dinarjev, za dijaski
abonma pa bodo cene od 960 do 2000 di
narjev.

Hrvaski pesnik Gustav Krklee je
proslavll 1Jetdeaetletmco ustvar_]anja z
izdajo antologije svoje poezije: ,,List na
vijetru“ 1917 - 1967). Kritika piSe, da je
v knjigi izredno posreéeno podano bistvo
Krleceve poezije in sicer: Izredno do-
umevanje in obéutje tragiéne resniénosti.



APEL CESKE

Sunday Times je 3. septembra na prvi strani objavil
tekst obseZnega manifesta, ki ga je podpisalo 183 pisa-
teljev, 69 likovnih umetnikov, 21 zastopnikov kinematogra-
fije in televizije in b6 znanstvenikov in drugih é¢lenov
¢egke in slovagke inteligence, ki so se obrnili na svetov-
no javno mnenje s pozivom, naj moralno podpre ceske
in slovagke intelektualce v boju s cenzuro in zatiranjem
vlade. Britanski nedeljski list je prinesel opombo, da se
izvirnik dokumenta, ki ga je uspelo spraviti prejsnji te-
den &ez dGefko-slovaiko mejo, nahaja v pologu na var-
nem kraju in da zaenmkrat imena podpisnikov ne bodo ob-
javljena, ker bi radi kolikor mogode zmanjSali nevarnost
vladnih represalij zoper pridruZence manifesta.

Apel intelektualcev na svetovno javnost je komunisti¢no
vlado Cesko-Slovaske spravil v hudo zadrego in Ze 5. sep-
tembra je ¢eska tiskovna agencija C.T.K. razsirila izjavo
osrednjega odbora Zveze pisateljev CehoslovaSke, ki trdi,
da v Sunday Timesu objavljeni poziv “ni bil priobéen niti
po Zvezi pisateljev niti po nobenem izmed njenih izvolje-
nih organov in organizacija pri tej zadevi v nobeni obliki
ni udeleZena”. Obenem je prafka agencija raztrosila trdi-
tev, da “je v Londonu objavljeni manifest nesramna po-
naredba, ki surovo sramoti vlado pa tudi notranjo in zu-
nanjo politiko Cehoslovagke”.

To sporoéilo ¢.T.K., ki poskusa zanikati pristnost doku-
menta, tiskanega v majbolj razSirjenem londonskem ne-
deljniku, dokazuje, kolika je zbeganost ceskoslovaskih ob-
lasti. Saj je iz manifesta samega razvidno, da ni delo Zve-
ze pisateljev kot organizacije, deprav je blizu smisel, da je
183 pisateljev, ki so ga podpisali, vpisanih v Zvezi.

Tajno v zamejstvo prineseni dokument, ki obsega tisod
besed, tudi s svojo vsebino in vzvisenim tonom ne daje
nobenega razloga za dvom o avtentiénosti.

Poziv javnemu mmenju pisateljem “svobodnega in demo-
kratiénega sveta” klice na mpomoé, “za vefitev duhovne
cvobode in temelinih pravie slehernega neodvisnega ust-
varjavea, ki ga ograia teror drzavne oblasti”,

Sklicuje se na najbolj slavnega predvojnega feskega pi-

OB PRETRGANJU POGAJANJ VATIKAN - CSR

Pretrganju pogajanj med Vatikanom in CSR, ki naj bi
privedla do jugoslovanskemu podohnega ‘“protokola”, je
krivee le ceSkoslovaski urad za cerkvene zadeve. Junija
sta se v Pragi z zastopniki tega urada pogajala tedajni
podtajnik za izredne zadeve v Drzavnem tajnistvu Casaroli
in tajnik nunciature Bongianino posebno o zasedbi va-
kantnih Skofovskih sedezev v ¢SSR. Od dvanajstih sedezev
je namre¢ osem brez imetnika ali pa njih zakoniti imetnik
ne more izvrievati svoje sluzbe, ker mu tega vlada ne
dopusti. Pogajavei iz praskega drZzavnega urada za
ecrkve so zahtevali, da sv. sedeZ povzdigne vse ali pa vsaj
nekatere kapitularne vikarje, ki zaéasno upravljajo skofi-
je, v rezidencialne Skofe. Sv. sedeZ tej zahtevi iz nacelnih
in konkretnih razlogov ni mogel ustreéi. Po eni strani ne
more odstopiti od nadela svobodnega imenovanja Skofov
in ne more privoliti v drZavne posege v cerkvene zadeve,
po drugi pa vsaj del kandidatov, ki jih predlaga pragka
vlada, o¢itno ne izpolnjuje pogojev kanoniénega prava za
skofovsko sluzbo.

Pragka vlada je na odklonitev svojih pretenzij s strani
sv. sedeza odgovorila s Siroko organizirano propagandno
kampanjo na dieceaznski in Zupnijski ravni, katera skusa
krivdo za pretrg pogajanj zvaliti na Vatikan. Kot
dokaz za “vatikansko intransigenco’” navaja ta propagan-
da “primer Trochta”. Kakor zatrjuje vladni urad, naj bi
vatikanska zastopnika pri pogajanjih ne privolila niti v
to, da bi litomerigki fkof Trochta, ki mu je bilo doslej
onemogodéeno izvrievanje Skofovske sluibe, prevzel nek
drug Skofijski sedeZ. Toda &isto pa zamoléi, da je vlada
kot pogoj za delno “rehabilitacijo” Skofa Trochta postavi-
la imenovanje reZzimu usluZnega kapitularnega vikarja Oli-
va za rezidencialnega Skofa v Litomericah.

Cerkveni ¢eski-in slovaski krogi imajo vtis, da je vlada
“primer Trochta” vnaprej pripravila Ze z vsega zacetka
zato, da bi v pogajanjih imela na razpolago neko “nepre-
magljivo oviro” in bi potem mogla zvrniti krivdo za ne-
uspeh razgovorov na sv. sedeZ Simptomatiéno pa je, da se
mora celo ¢&elko-slovaska komunistiéna vlada Ze ozirati
vsaj deloma na javno mnenje, celo katoli¢anov. Sicer po-
Jasnjevalna propaganda ne bi imela smisla.

Neki obiskovavee iz Zapada je prifel v stik s deko

IN SLOVASKE

INTELIGENCE

satelja Karla CGapeka, ki je azpisal: “Vsak teroristiom
vesim. se najpoprej obrme zoper svobodmo inteligenco in
izkoridéa svojo moé zatiranja za indoktrinizacijo duhov’.

Podpisniki zelo poudarjajo, da niso nasprotni socializ-
mu in da po veéini pripadajo marksistom in komunistom.
Toda hodejo “imperij svobode”, ki o njem govori Marx,
ne pa kraljestvo strahovlade.

Obsojajo “lov @arovnie, oditno faSistiénega znacaja” in
pa “antisemitizem in rasizem” uradne politike nasproti
Izraelu.

Prav posebno se obraéajo ma leviéarske intelektualce,
kateri vzdigujejo proteste zoper to, kar se godi v Vietna-
mu, Spaniji in Gréiji, “toda imajo tendenco, da ne vidijo
ni¢esar, kar se dogaja v deZelah, ki jih imajo za nosivke
svojega upanja”. Imenovani praski vzklik poziva Arthur-
ja Millerja, John Steinbecka, Jean-Paul Sartra, Jacques
Préverta, Bertranda Russella, Johna Osborna, Heinricha
Boella, Giintherja Grassa, Petra Weissa in Alberta Mo-
ravia.

V sklepu poziva podpisniki kot svoj credo izpovedujejo
vero prezidenta Kennedyja, ki je oklical, da je priprav-
ljen pladati vsako ceno, samo da se zagotovi obstoj svo-
bode,

GONJA PROTI VOZNESENSKEMU

Pismo ruskega pesnika Andreja Voznesenskega, ki ga
je poslal “Pravdi”, pa ni bilo nikoli objavljeno v Rusiji,
temveé samo na Zapadu (gl. Glas St. 12), je dobilo 4.
geptembra ostro zavrnitev v sovjetskem tisku. V zZelji, da
bi Voznesenskega poniZala, je Literaturnaja Gazeta in
extenso natisnila dolgo pismo v obliki “pesmi”, ki je je
poslalo vredniStvo ameriSkega komunistiénega dnevnika
The Worker, pod naslovom “Ostani doma, majavi prija-
telj...” Glasilo Zveze sovjetskih pisateljev v kratkem
uvodu k “pesmi” iz Amerike obsoja “robato pomanjkanje
takta”, ki da ga je zapreiil Voznesenski svojim tovarifem,
o katerih moralni kvaliteti je v pismu “Pravdi” trdil zelo
ostre sodbe.

- katolisko akademsko mladino in ji je med drugim %Zastavil

tudi to vprasanje: “Kaj si obetate iz pogajanj med Vati-
kanom in deSkoslavaSko vlado?” Mladi sobesedniki so mu
odgovorili: “Bojimo se, da je Vatikan zaradi tradicio-
nalnega precenjevanja institucij prehitro pripravljen Zr-
tvovati moralne vrednote. Poglejte! Obenem z imenovanjem
pomoznega Skofa Tomaseka, ki ga mi zelo cenimo, za ad-
ministratorja praske nadskofije, je doslej upravljajoéi ka-
pitularni vikar Stehlik, ki ga mi manj cenimo, prejel va-
tikansko odlikovanje. Verjetno je to odlikovanje bilo samo
tolazilni obliz za to, ker je Vatikan odklonil drZavnega
kandidata in wvodilnega ‘mirovnega duhovnika’ Stehlika.
Vendar je to povzroéilo med zvestimi katoliéani veliko ra-
zofaranje. Taki kompromisi morejo kapital zaupanja, ki
gaw je Cerkev pridobila zaradi preganjanja, precej hitro
zapraviti.” :

PODPREDSEDNIK EURATOMA O DOKTRINALNEM
PREPRICANJU

Tudi na kongresu “Svetovne zveze biviih jezuitskih go-
jencev”, ki se je zbiral v Rimu zadnje dni avgusta, je
prifla do izraza miselna zmeda, ki se je polotila posebno
zadnja leta precejinjega Stevila katoliskih intelektualcev.
Zlasti je presenetil kongresiste indijski profesor Borges
z raznimi tezami o omejitvi rojstev, najbolj pa s terjatvi-
jo ,naj se konservirajo reproduktivne celice genialnih mos-
kih oseb, ki se bojo z njimi v prihodnjih letih oplodile
v ta namen izhrane Zenske. )

Indijskemu profesorju je odgovoril fizik prof. Enrico
Medi, podpredsednik Euratoma, z globokimi opozorili o
poslanstvu znanstvenika glede na resnico v miselni zbloji
sodobnosti: “V znanosti se oblikujejo tudi drzne in genial-
ng hipoteze, toda nihée ne Zaluje za njimi, ko jih je dol-
Zan opustiti, kadar resnica ni z njimi. Moderni znanstve-
nik je pripravljen, odpovedati se vsak trenutek svojim, Ce-
tudi lepim in privlaénim teorijam, kadar jim nasprotuje
ugotovitev realnosti. Domigljija, ¢éustvo, osebnost ,izroéilo,
nidemrnost in samoljublje, interes in celo zivljenje samo
nié ne Stejejo spriéo resnice. Priznanje svoje zmote je Ze
plemenit doseZek. To zadrZanje popolne nenavezanosti na

(Dalje na 8. strani)
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Glavni poudarki v komentarjih v obrambo zbranih Ze-
botovih sestavkov v knjiZni obliki so vsi postavljeni na ar-
gument, da je knjiga bila v domovini — bolje reéeno v
Belgradu — takoj prepovedana. Res je — prepoved je
izdla takorekoé¢ Ze tedaj, ko je bila knjiga e v surovem
stanju v celoviki tiskarni in je ved ko sumljivo, zakaj
taka naglica... Razlagati si jo je treba s tem, da je
rezim doma hotel dati knjigi primerno propagando, ker se
Jje verjetno prav zaradi tega fSe bolj doma razsirila, in so
oblasti vedele, da bodo trditve v knjigi vse opozicionalece
razocarale, Temu poraznemu vtisu doma se bo potem nuj-
no pridruzilo obéutje blamaZe Se v emigraciji, slovenska
drzavna misel ne bo samo kompromitirana, ampak bo ce-
lotno slovensko drZavne gibanje osmeSeno.

Sedanji dogodki pa segajo s svojimi koreninami daleé
nazaj. Dne 8. julija 1964 je bil v Clevelandu na stano-
vanju Vilija Zadnikarja sestanek uredniskega odbora Slo-
venske drzave in hkrati tudi idejni sestanek Slovenske na-
rodne zveze. Poleg drugih so bili na sestanku Vladimir
Mauko, takrat Se faktiéni, danes samo garaski urednik
lista, Mirko Geratié¢ iz Clevelanda, dr. Resman iz Cleve-
landa in duhovnik g. Nace Berglez, ki je prigel popolnoma
nepovabljen. Nista pa prisla dr. Zebot in dr. Guje$; sled-
nji je bil zadrzan v Antagonishu, za dr. Z pa je bilo re-
¢eno, da se od lista “oddaljuje” in kaZe vedno veéjo desin-
teresiranost. Prava senzacija je bilo zadnje pismo —
dejansko neke wvrste poslanica —, ki ga je iz Rima
urednistvu poslal pater Preferen. Naroéal je namreé listu,
da je treba racunati s posebnimi dogodki v vatikanski
politiki ter je zaradi tega odrejal, da naj se v listu ustavi
(rabil je celo izraz “prepoved”), kakrSen koli nastop slo-
venskega drZavnega gibanja in kakrsno koli pisanje Slo-
venske drzave, ki bi merilo na razbijanje Jugoslavije ali
na majanje sedanjega reZima v Jugoslaviji, ¢es da bi to
gkodilo interesom Cerkve. Razvila se je mestoma ostra de-
bata in je bilo mnenje iz Rima odklonjeno, najbolj se je
proti vmeSavanju v slovensko politiko upiral Mirko Gera-
ti¢, sicer med vsemi cerkveno verjetno najbolj disciplini-
ran clovek.

Med debato se je potem Se SirSe obravnavalo o mislih
v pismu. Vatikanska politika se je naslanjala takrat na
ugotovitev razvoja razmer v Jugoslaviji, kjer je po letu
1956 belgrajski rezim pritiskal na sporazum z Vatikanom,
to je po letu uporov in revolucionarnih dogodkov na Polj-
ckem in MadZarskem. Titov reZim se je mogel bati po-
dobnih izbruhoy na Hrvatskem in tudi v Sloveniji —
in v preprecenje je sklenil vzeti kakemu takemu gibanju
veter z jader s tem, da se s posebnimi pogajanji in dogo-
vori z Vatikanom odvzame Cerkvi na Slovenskem in Hrvat-
skem njen wvpliv na narodno Zivljenje, saj je bila Cerkev
zadnji in edini najmoénejsi duhovni opornik vsemu hrvat-
skemu in slovenskemu ljudstvu.

Obstoj pisma in takih navedil je e prav do zadnjega
potrjeval tudi Stane Susterié v Washingtonu. Dogodki
so ¢ez dve leti dozoreli in posebna cenzura je pri Sl drz.
od avgusta 1966 naprej ¢rtala iz lista vse, kar je bilo

vsa] nekoliko kritiéno proti znanemu razvoju v ZDA in
tudi v domovini, paé¢ pa so zajemali cele strani Zebotovi
cestavki, sedaj zajeti v knjigo, kjer avtor v osnovi brez-
pegojno priznava sedanje, komunistiéno stanje in zagovar-
ja nekaksen utopiden, po ni¢emer utemeljen razvoj v evo-
lueiji komunizma in sicer v smer demokracije, ne da bi
pri tem zahteval vsaj v tem okviru fe uveljavitev osebne
svobode, svobodo zasebne lastnine, svobodo besede, svobodo
vesti.

Belgrajska prepoved pa zamore doma imeti tudi dobre
posledice: ljudje bodo manevre kmalu spregledali in po-
tem zavrnill spis, ki je naravnost katekizem povzetkov ti-
stega kapitulantstva, ki o sodobnem slovenskem narodnem
programu seveda ne ve povedati nifesar pozitivnega.

(EURATOM, dalje s 7. str.)

samega sebe, popolne neinteresiranosti za rezultat razisko-
vanja pod pogojem, da je ta rezultat pravi, nezavzetosti
za tistega ali za tiste, ki so ga nasli, je dalo znanosti
peruti svobode, svobode iti nasproti luéi resniénega in za-
torej napredovati s hitrostjo, ki je maravnost omotiéna.
‘Iit veritas liberabit vos’ temu moramo dadatj ‘Et libertas
dabit veritatem’. Moremo formulirati razli¢ne hipoteze,
kadar ne vemo za toéno reSitev; v trenutku pa, ko smo
jo masli, ta dozdevna svoboda, se pravi svoboda zmotiti se
zaradi premajhnega znanja, neha.” *V nekih okoljih imajo
skoraj strah biti logifen, uZivajo v trditvah, ki delajo
vtis, da delajo teater in éasnisko kroniko. Besede prihajajo
v javnost ne kot sad odgovornega premisljevanja, tem-
ve¢ kot nezdrznost, ki je raje bles¢eca kot podstatna, ki
uziva v neke vrste ritmiéni muziki, v kateri plesejo cloves-
ke neéimrnosti. Red éloveskih vrednot je sprevrien: prvi
nagib postaja to, kar ugaja.” “Miselna zmeda je rodila
zablode volje. Kaj je dobro? Za dobro se jemlje to, kar
ugaja, to, kar donasa blaginjo, kar dosega hotene rezulta-
te ne glede na uporabljena sredstva.”

Odloéno je prof. Medi poudaril, da danasnjemu svetu
ne manjka tehnoloskega napredka, ne znanosti in niti ne
humanizma, kar manjka je trdnost doktrinalnega pre-
pri¢anja.

Pri “okrogli mizi”, ki naj bi povzela dognanja kongre-
£a, pa je prislo do svojevrstnega napada jezuitskega pa-
tra Rousseauju, ki je trditve prof. Medija oznamoval za
v bistvu zastarele in nepriliéne, ker mora katolicizem
obstoj in razvoj tehnologije kar najbolj upoStevati.

Prof. Medi z veliko ¢astjo na strelico ni odgovoril, paé
pa je predsednik “okrogle mize”, dr. Théo Lombard, mar-
seillski podZupan, spomnil na to, da je Enrico Medi ne
samo ordinarij za eksperimentalno fiziko na univerzi v
Palermu in imetnik katedra za zemeljsko fiziko na uni-
verzi v Rimu, temveé tudi podpredsednik Euratoma, te-
daj eden izmed sprednjih znanstvenikov v Evropi in ver-
jetno na svetu, ki kot izvedenee vsak dan preiskuje zad-
nje tehniéne napredke. Zato je zborovanju malo tezko spre-
jeti to, kar je pater Rousseau trdil o prof. Medija vredno-
tenju moderne tehnologije. Besede dr. Lombarda so zboro-
vavel potrdili z velikim aplauzom.

NOVI RASIZEM

Novi rasizem se je zadel javno ogla-
sati v Zdruzenih drzavah in sicer s
strani, kjer bi bilo tega moé najmanj
pricakovati — pri Judih, ki so zaradi
rasizma in iz njega izvirajofega ple-
menskega sovrastva vso svojo zgodovi-
no toliko trpeli in bili pod njima v dvaj-
setem veku skoraj zatrti. Najnovejse
presenetljivo priéevanje o drznem vzni-
ku tega neverjetnega pojava je knjiga
pUstvarjalna elita v Ameriki“, ki jo
je napisal dokaj znani strokovnjak za
socialne vede Nathaniel Weyl (The Cre-
ative Elite in America. By Nathaniel
Weyl. Public Affairs Press. New York
1967. $ 6.00) Nevarnost Weylovih teo-
rij in zakljuékov o nesporni visji vred-
nosti judovskega plemena je v tem, da
jim skusa dajati znanstveni videz in u-
temeljitev, kakor je svojim o prvenst-
venosti bele rase skuSal dajati filozof-
sko veljavnost ideolog nacizma Alfred

Rosenberg. Znanstveni temelj, na ka-
terega Weyl opira svojo raziskavo in
sklepe, je ni¢ ved ko gola imenska sta-
tistika z raznih ustvarjalnih in vpliv-
nostnih podroéij ameriskega zZivljenja:
veda, knjiZevnost, radio, film, televizija,
moda, pa tja do é&lanstva v Phi Beta
Kapp, organizaciji bivsih Studentov s
Harvarda. Vsega skupaj je pisec jemal
v postev 37 ,ustvarjalno-elitnih** se-
znamov, na katerih so relativno, v pri-
meri z drugimi etniénimi skupinami,
najstevilneje zastopana judovska ime-
na. Izbira je oéitno bila svojevoljna in
cmejena, saj je dejavnosti, kjer se po-
sameznikova sposobnost in odliénost u-
veljavlja, v Ameriki in drugod dosti
ved. Weyl tudi ni ugotavljal vzrokov za
vedjo udelezbo in izkazovanje Judov na
teh 37 podroéjih in tudi ne kakovosti in
vrednosti njihovega dela in stvaritev v
primerjavi z drugimi. Po mehaniéni u-
porabi te zgolj Stevilne, kolid¢inske in
krizno neverjetne in samo na delno A-

meriko omejene statistike prihaja do
konénega, ,znanstvenega‘* dognanja, da
so Judje genetsko in biolosko, to je, po
rasi sami, sposobnejsi in veé vredni od
drugih narodnosti in plemen.

Odtod pa do sklepa — ki ga Weyl
res ni naredil — da ,,boljsemu* pleme-
nu pripada tudi veéja ali vsa oblast
nad manj vrednimi in ustvarjalno niz-
jimi, je samo korak, s posledicami, ka-
kor so jih svet in Judje tako tragiéno
doziveli po primeni Rosenbergovih pod-
men v tretjem reichu. Znaéilno je, da
so prve ameriSke kritike — ni treba
praviti, s katere strani — Weyla po-
zdravile kot ,zelo pogumnega moZa, &-
gar knjiga drzrno naskakuje vrsto pogla-
vitnih intelektualnih tabujev. Nihée pa
si ni Se upal zapisati, da bodo dela, ka-
kor je njegova ,,Ustvarjalna elita” da-
la noveka zagona prijateljem antisemi-
tizma, katerega je v Zdruzenih drzavah
Zal veé, kakor pa si svet misli .
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